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◼ C’est permettre :

 - à tous les enfants d’avoir une ouverture sur les autres et le monde et de développer 
une sensibilité à une grande diversité de sons ;

 - de bénéficier d’une ouverture à d’autres langues vivantes étrangères ou régionales et 
à d’autres cultures ; 

 -  aux enfants grandissant avec plusieurs langues de voir leurs langues et 
appartenances culturelles accueillies au sein de l’école et susceptibles d’être mobilisées 
au quotidien ; 

 - aux parents d’être soutenus dans leur choix de transmission de la ou des langues 
familiales.

Source : Le guide pour l’enseignement en langue vivante étrangère de l’école au lycée : Oser les langues vivantes étrangères.
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Extrait des pr
ogrammes 

de l’école maternelle

Éveiller à la diversité 
linguistique
https://www.education.gouv.fr/bo/19/Hebdo22/MENE1915455N.htm

• Les élèves vont découvrir l’existence de 
langues. Par exemple les langues régionales, 
les langues étrangères (dont celles qui sont 
parlées dans les familles ou par leurs 
camarades) et la langue des signes française 
(LSF). 

• Dans des situations ludiques (jeux, 
comptines…).

• Les ambitions sont modestes, mais les 
essais que les enfants sont amenés à faire, 
notamment pour répéter certains éléments, 
doivent être conduits avec une certaine 
rigueur.



Éveiller à la diversité 
linguistique
https://www.education.gouv.fr/bo/19/Hebdo22/MENE1915455N.htm

• Il est important de valoriser la langue 
d’origine des enfants multilingues, 
ou non francophones. Il contribue au 
développement de la conscience 
phonologique et du langage oral, à la 
consolidation de la maîtrise du français.

• L'éveil à la diversité linguistique fonde le 
parcours de l'élève dans ce domaine, 
étape initiale d'un continuum 
d'apprentissage qui se poursuivra tout 
au long de la scolarité. 



Les attendus d
e CP





◼ Le guide national: Le guide pour l’éveil à 
la diversité linguistique

https://eduscol.education.fr/document/50921/download?attachment

Le guide pour 
l’éveil à 

la diversité lin
guistique



Bulletin officie
l n°22

du 29 mai 2019

◼ L'éveil à la diversité linguistique constitue le tout premier contact avec la pluralité des 
langues dans le cadre scolaire. Il fonde le parcours linguistique de l'élève, première étape 
d'un continuum d'apprentissage qui se poursuivra en cycle 2. 

◼ Il convient donc d'organiser cet apprentissage avec rigueur et régularité afin que les 
élèves en tirent tous les bénéfices, notamment en ce qui concerne le développement des 
compétences langagières orales.

◼ La démarche consiste à exposer régulièrement les élèves à des temps courts et variés 
durant lesquels le professeur les met au contact des langues. Ainsi, peu à peu, ces 
moments où l'on joue, écoute, bouge, répète, parle, chante dans une LVE deviennent des 
moments familiers et attendus de la vie de la classe. C'est en créant un environnement 
propice aux échanges que le professeur pourra guider l'élève avec bienveillance dans des 
activités adaptées favorisant le développement des compétences orales, que ce soit au 
plan de l'articulation (prononciation des sons) ou de la prosodie (intonation, rythme, 
accentuation). Progressivement, les capacités d'écoute et d'attention seront 
développées.

https://www.education.gouv.fr/bo/19/Hebdo22/MENE1915455N.htm



Les guides fon
damentaux 

pour l’enseigne
ment

Les sons des autres langues

◼ Faire le lien entre l’éveil linguistique et la phonologie présente plusieurs 
intérêts. Lorsque les élèves sont e contact avec une langue étrangère, ils 
sont amenés, par la comparaison des sonorités, à envisager, à envisager la 
langue comme objet, condition nécessaire aux activités phonologiques.

◼ L’écoute et la prononciation de mots dans une langue vivante favorisent la 
mise  en  regard  des  sonorités  de  cette  langue  avec  celles  du  français. 
Grâce à l’éveil linguistique, le panel des sons à disposition s’enrichit et les 
allers-retours  qui  peuvent  être  menés  entre  une  langue  vivante  et  la 
langue  française  affinent  la  perception  des  sons  de  notre  langue.  Par 
ailleurs, le professeur, en incitant l’élève à porter une attention 
particulière aux sonorités d’une langue qui n’est pas habituelle, développe 
chez  lui  une  écoute  attentive,  par  laquelle  il  apprend  à  distinguer  les 
différents phonèmes de la langue.

https://eduscol.education.fr/3107/guides-fondamentaux-pour-l-enseignement



◼ Guide pour l’enseignement des langues 
vivantes : Oser les langues vivantes étrangères 
à l’école.

https://eduscol.education.fr/document/347/download

Guide pour l’ens
eignement 

des langues vi
vantes



Extraits du Guide

◼ L’objectif de ce guide est d’aider les professeurs à concevoir et pratiquer un enseignement de langues vivantes 
régulier, motivant et efficace, en s’appuyant à la fois sur des bases théoriques solides et sur des exemples de mise 
en œuvre décrits de façon très détaillée.

Les éléments de cet outil méthodologique : 
- enjeux de la discipline 
- éléments du cadre conceptuel
- éléments de réponse concernant les attendus en fin d’école primaire (Niveau A1 du CECRL), les démarches 
pédagogiques
- exemples de mise en œuvre dans quatre langues vivantes : allemand, anglais, espagnol et italien.
- recommandations pour comment construire un parcours cohérent en langue 
- progressions qui s’appuient sur les programmes des cycles 2 et 3
- repères pour construire des séquences
- fiches pratiques ciblées sur quelques aspects clés de l’enseignement des langues : les rituels de classe, 
l’apprentissage du lexique, les étapes de la conception d’une séquence.



Le Conseil national d’évaluation du système 
scolaire (Cnesco) et l’Institut français de 
l’éducation  (Ifé-ENS  de  Lyon)  ont  organisé  une 
conférence de consensus intitulée 
« De la découverte à l'appropriation des 
langues  vivantes  étrangères  :  comment  mieux 
accompagner les élèves ? » 
13 et 14 mars 2019.

La conférence
 de 

consensus



Didacticienne des langues - 
Université Paris Est Créteil

Anne-Marie VOISE

Mars 2019



◼Plus on est jeune, mieux on 
apprend et on prononce.

◼L’enfant perçoit une langue dès le 
stade pré-utérin et perçoit la 
prosodie de la langue de sa mère 
in utero avant même de percevoir 
les phonèmes.



◼Le babillage manifeste ses 
efforts pour reproduire les 
phonèmes.

◼Ils font une réalisation acoustique 
décodable par leur entourage.

◼L’accent n’est pas une capacité 
intellectuelle, c’est une imitation.

◼Age  critique  phonologique:  perte 
d’adaptabilité du cerveau



L’âge heureux :

◼Jusqu’à 6 ans
◼capacité de perception
◼habileté à restituer la prosodie
◼Capacité d’imitation: reproduction spontanée des 

rythmes et plaisir éprouvé 
◼Pulsion d’imitation qui joue un rôle considérable



Ces capacités à percevoir 
les sons vont diminuer au 
fur et à mesure.  

La langue maternelle 
installe un sas : le crible 
phonologique.

À travers lequel passe tout 
ce qui est dit. 

Le crible 
phonologique



Âge critique :
◼ entre 7 et 9 ans. 
◼ Traitement plus analytique de la langue. 

9 ans : Âge charnière

10 ans : Seuil fatidique
◼ L’enfant perd une grande partie de sa capacité perceptive
◼ Le crible est figé.
◼ L’apprentissage est toujours possible mais c’est plus ardu.



3 types d’ap
proches de 

l’enseignement d’une LV
E

◼Approche intuitive, imitative

◼Approche linguistique analytique

◼Approche intégrative



Approche intu
itive, 

imitative

◼Imitation sans information 
explicite

◼On  propose  simplement  des 
modèles à imiter sans 
accompagnement 
pédagogique

◼Particulièrement à la 
maternelle et au CP



Approche ling
uistique 

analytique

◼ Utilise l’alphabet 
phonétique international, 
des représentations 
visuelles, 

◼ Activités d’écoute et 
production

◼ Explicitation des 
articulations



Approche inté
grative

◼Privilégie l’entraînement au 
rythme, intonation et 
accentuation plutôt que du 
travail  sur  la  segmentation  en 
phonèmes

◼Malheureusement  reléguée  au 
second plan 



    Notion d’identité

Approche intégr
ative

• La prononciation et l’accent sont 
au plus profond du centre de la 
personnalité et de l’identité
• Dimension psychologique:
✓L’anxiété liée à l’apprentissage 
est moins inhibitrice chez les 
plus jeunes

✓Le plus âgé résiste afin de ne pas 
menacer son intégrité identitaire 
plus aboutie.



◼Recommandations :
- La musique de la langue avant l’enseignement des sons
Ex, en vidéo:
https://www.dailymotion.com/video/x7598o0

Extrait de la conférence de consensus. Cf. De la 17ème à la 19ème 
minute.
De la 29ème minute à la fin : Humpty Dumpty sat on a wall (Chanson 
enfantine pour la musique de la langue - approche intégrative)



Production de 
la Mission 

maternelle

◼ Eléments de programmation des activités visant à 
développer et entraîner la conscience phonologique et 
la connaissance des lettres. 

https://pedagogie62maternelle.site.ac-lille.fr/activites-conscience-phono-et-connaissance-des-lettres/



Le parcours d
e la langue : 

la progressivit
é



Les jalons de 
progressivité 

(extrait du do
cument départemental)

2 ans 3 ans 4 ans 5 ans 6 ans
Eveiller à la diversité linguistique
À l’école maternelle, les élèves vont découvrir l’existence de langues, parfois très différentes de celles qu’ils connaissent.

L'éveil à la diversité linguistique fonde le parcours de l'élève dans ce domaine, étape initiale d'un continuum d'apprentissage qui se poursuivra tout au long de la scolarité. L’éveil à la 
diversité linguistique contribue au développement de la conscience phonologique et du langage oral, à la consolidation de la maîtrise du français et à l’ensemble des objectifs de 
l’école maternelle, en faisant place à la sensibilité, à la sensorialité, aux compétences motrices, relationnelles et cognitives.

Ainsi, l'éveil à la diversité linguistique ouvre un parcours qui se poursuivra sur l'intégralité de la scolarité des 
élèves. Ces premiers jalons, posés dès la moyenne section et dont la continuité sera assurée en grande section puis au 
cycle 2, permettent aux élèves de débuter un parcours linguistique d'apprentissage cohérent et solide.

Mettre en place un travail en commun 

avec le C2 et le C3 pour construire 

un projet linguistique inter-cycle 
progressif et cohérent.
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La conduite de classe : 
une démarche pédagogique respectueuse 

du développement du jeune élève



- jeux de doigts
- jeux de rondes,
- jeux dansés,
- jeux de mimes, 
- jeux de cour, 
s'appuyer  sur  des  jeux  sociaux 

traditionnels  déjà  connus  des 
élèves  pour  faciliter  l'entrée 
dans  des  activités  et  créer, 
ainsi, des situations 
d'interaction simples mais 
chargées de sens . 

Apprendre en jo
uant



L’enfant :

- par son corps 

- par sa voix, 

- par le rythme battu 

- par les gestes à accomplir, 

développe sa conscience de la notion :

- du temps, 

- du rythme, 

- de la mélodie propres à une langue. 

Apprendre en jo
uant



Apprendre en
 jouant

On peut "détourner" les jeux de la classe pour faire des jeux de loto, memory, 
dominos, ... Par exemple:

On peut aussi jouer dans les espaces jeux : cuisine, poupée, épicerie…



Apprendre en 

réfléchissan
t

◼ Est-ce qu'il y a des sons en français qui n'existent 
pas en anglais ?

◼ Est-ce qu'il y a des sons en anglais qui n'existent 
pas en français ?

◼ S'appuyer sur les jeux phoniques conduits en français:
- frappé d'une suite sonore
- découpage oral de mots connus en syllabes
- repérages de syllabes communes,  etc. 
- pour inviter les élèves à percevoir que chaque langue a 
son propre rythme, sa propre tonicité (accents de mots, 
accents de phrases) et ses particularités phonologiques.



◼Répéter 
◼mettre en bouche
◼articuler un mot ou un son d'une LVE:
◼en sentant du bout des doigts ses cordes 
vocales vibrer sur le cou, 
◼en sentant avec la main l'air expulsé de la 
bouche, 
◼le roulis d'un /r /, 
◼Prononcer des mots ou expressions avec un 
air joyeux, étonné ou en feignant un air fâché

Apprendre en 

s'exerçant



Mémoriser 
- Comptines et chants qui sont écoutés à 
plusieurs reprises, joués, rythmés, mimés, 
accompagnés de gestes pour faciliter leur 
mise en mémoire.

- « Boîtes à histoires » : Raconter en 
plusieurs langues des histoires animées en 
s'appuyant sur des objets qui symbolisent 
les personnages et les éléments clés. 

Apprendre en m
émorisant 

et en se remémorant



Une entrée pos
sible : comptines, 

formulettes et jeu
x de doigts



Une entrée pos
sible : comptines, 

formulettes et jeu
x de doigts

https://eduscol.education.fr/105/mobiliser-le-langage-dans-toutes-ses-dimensions-cycle-1
https://eduscol.education.fr/105/mobiliser-le-langage-dans-toutes-ses-dimensions-cycle-1
https://eduscol.education.fr/105/mobiliser-le-langage-dans-toutes-ses-dimensions-cycle-1


Une entrée pos
sible : comptines, 

formulettes et jeu
x de doigts



Quels comptines et albu
ms 

choisir en fon
ction du son c

iblé ?

(cf bande audio
fournie)



Quels comptines et albu
ms 

choisir en fon
ction du son c

iblé ?

(cf bande audio fournie)



Quels comptines et albu
ms 

choisir en fon
ction du son c

iblé ?



Des pistes po
ssibles

➢ Une exposition quotidienne : accueil du matin, activités ritualisées 
salutations (chant, how are you today?), appel (compter, who’s 
missing?, Is everybody here?), météo (What’s the weather like 
today?), habillage : put on your...take off your..., déplacements : stand 
two by two, stand in a line, are you ready?, go on... ,

➢ S’appuyer sur un personnage fictif ou un accessoire 

➢ Utiliser l’anglais dans d’autres domaines : AICL (EPS, arts…),

➢ Utiliser des supports vidéos (super simple songs…). 

➢ La mise en place d’un « Espace LANGUES » pour aborder l’aspect 
culturel (ressource sur espace 62)



Les objectifs que l'on peut se fixer restent 
très modestes. On rappelle que les textes 
insistent sur une  « sensibilisation » sans 
donner d'objectifs de contenus précis.

Concernant les craintes du point de vue de la 
prononciation on pourra s'aider d'outils 
audiovisuels.(ex: linguee, enregistrements 
réalisés par les ALVE lors du GT ELVE 62)

Les démarches d'apprentissages en langues 
vivantes au cycle 1 sont identiques à celles 
construites dans les autres domaines 
(approche ludique).

  EN RESUMÉ
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